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[bookmark: bookmark2]м. Погребище	«	» __________  202_ року

Комунальне підприємство «Погребищенська центральна лікарня» Погребищенської міської ради, в особі  _______________________________, який діє на підставі ______________, (далі – Замовник), з однієї сторони та __________________________________________________, в особі ______________, що діє на підставі _____(далі – Постачальник), з іншої сторони, разом – Сторони, уклали цей договір про таке (далі – Договір):
І. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
[bookmark: bookmark4]1.1 Постачальник зобов’язується поставити Замовнику товари, а Замовник - прийняти і оплатити: __________ за кодом ДК 021:2015 - ____________ (далі – Товар).
1.2  Найменування  та кількість товару відповідно до Специфікації (Додаток № 1). 
1.3. Обсяг закупівлі Товару може бути зменшений залежно від реального фінансування видатків Замовника.
II. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1 Постачальник гарантує якість товарів, що постачаються.
2.2. Постачальник повинен поставити Замовнику товар, якість яких відповідає стандартам, технічним умовам, іншій технічній документації і має відповідні реєстраційні свідоцтва/сертифікати якості. Кожна партія товару підтверджується сертифікатами якості виробника (копії додаються при постачанні).
2.3. Товар, що поставляється Замовнику, повинен бути виключно новим і таким, що не був у використанні. Не допускається поставка виставочних та дослідних зразків Товару.
2.4. Якщо протягом гарантійного терміну товар виявиться дефектним або таким, що не відповідає умовам цього договору, Постачальник зобов’язаний замінити дефектний товар на місці розташування товару. Всі витрати, пов’язані із заміною товару неналежної якості (транспортні витрати, тощо) несе Постачальник.
2.5. Товар передається Замовнику в упаковці, яка відповідає характеру товару, забезпечує цілісність товару та збереження його якості під час перевезення та зберігання.
2.6. Замовник має право не приймати Товар у випадку не надання супровідних документів на Товар.
2.7. Сторони погоджуються, що недоліком (дефектом) товару є будь-яка невідповідність продукції вимогам нормативно-правових актів і нормативних документів, умовам договору або вимогам, що пред'являються до Товару, а також інформації про Товар, наданої Постачальником.
[bookmark: bookmark5]                                              III. ЦІНА ТА СУМА ДОГОВОРУ
3.1 Загальна сума цього договору становить: ______________
Джерело фінансування:
Власні кошти: ____________________________.
3.2 Ціна товару  зазначається у специфікації, яка додається до договору і яка є його невід’ємною частиною.
3.3 Ціна на Товар встановлюється в національній грошовій одиниці України і включає в себе витрати на транспортування, зберігання, страхування, навантаження, розвантаження, вартість тари, упаковки і маркування, сплату митних тарифів, податків, тощо.
                                        IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1 Оплата за Товар проводиться за фактом поставки протягом 10 (десяти) робочих днів.
4.2 Розрахунки за Договором проводяться на підставі рахунку та видаткових накладних шляхом перерахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.
4.3. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунки проводяться протягом 5 робочих днів з дати отримання Замовником на свій рахунок бюджетного призначення на фінансування закупівлі за вказаним напрямом. Будь-які штрафні санкції в такому випадку не застосовуються.
V. УМОВИ ТА ПОРЯДОК  ПОСТАВКИ  ТОВАРУ
5.1  Строк поставки товару – за заявками замовника до 31.12. 2024 року. 
5.2 Товар повинен бути поставлений Замовнику за попередньою заявкою Замовника протягом     5 робочих днів з моменту подання заявки. За погодженням Сторін, Постачальник має право на дострокову передачу Товару. 
5.3 Доставка проводиться безпосередньо Замовнику за адресою: 22200, м.Погребище, вул.Павла Тичини,буд.54А
5.4 Постачальник здійснює поставку Товару до складу Замовника (місце зберігання товару). 
5.5. Постачання Товару та навантажувально-розвантажувальні роботи здійснюється за рахунок Постачальника.
5.6. Зобов'язання Постачальника щодо поставки Товару вважаються виконаними у повному обсязі з моменту передачі Товару у власність Замовника у місці поставки та підписання відповідних документів.
Датою поставки Товару є дата, коли Товар був переданий у власність Замовника в місці поставки, що підтверджується відповідними супроводжуючими документами (податковими, видатковими накладними, актами приймання-передачі поставленого Товару).
5.7. Первинна упаковка продукції має зберігати якість, безпечність та стабільність Товару. Вся упаковка має бути належним чином запечатана та захищена від псування при невмілому користуванні. Всі компоненти упаковки мають відповідати критеріям документів, що фіксують реєстрацію продукції в Україні та бути затвердженими регуляторним органом країни походження продукції.
5.8. При поставці товар повинен бути затарений і спакований Постачальником таким чином, щоб не допустити псування та/ або знищення його на період постачання до моменту прийняття товару Замовником належним чином.
5.9. Тара (упаковка) товару повинна забезпечувати його схоронність за звичайних умов зберігання і транспортування. Упаковка Товару не повинна бути пошкодженою, наявні на Товарах написи та етикетки повинні легко читатися. Товари повинні мати необхідну інформацію згідно вимогам чинних нормативно-правових актів. У разі виявлення Замовником в момент отримання товару явних дефектів або інших показників, що свідчать про неналежну якість товару, Постачальник повинен замінити вказаний Товар на Товар належної якості.
5.10. Замовник має право пред’явити претензію Постачальнику по кількості та якості товару. Претензія готується і подається у письмовій формі і пред’являється Постачальнику, по кількості – у день прийому-передачі товару, по якості – в будь-який момент впродовж гарантійного терміну товару, за умов додержання правил користування Замовником. 
5.11. Товар повинен мати залишковий термін придатності не менше 75% від встановлених термінів зберігання для кожної окремої позиції.
5.12. Приймання-передача Товару по асортименту, кількості та комплектності проводиться відповідно до документів, вказаних п. 5.6. Договору.
5.13. Приймання-передача Товару по якості, відповідно до документів, що підтверджують його якість (свідоцтво, сертифікат, паспорт якості, гарантійним паспорт, посвідчення про якість Товару, ветеринарне свідоцтво на Товар тваринного походження тощо).
5.14. При прийнятті Товару у разі виникненні претензій у Замовника по асортименту, кількості, комплектності та якості Товару, Замовник має право відмовитися повністю або частково від прийняття Товару, що не відповідає умовам Договору, про що Замовником складається відповідний Акт про невідповідність поставленого Товару умовам Договору.
5.15. Прийнятий Покупцем Товар, що виявився в подальшому Товаром неналежної якості, про що Покупцем було складено відповідний Акт про невідповідність поставленого Товару умовам Договору, повертається Постачальнику для усунення недоліків або для заміни на аналогічний Товар належної якості.
5.16. У випадках, визначених п. 5.14. та п. 5.15. Договору Постачальник повинен здійснити до поставку, усунути недоліки або замінити Товар неналежної якості на аналогічний Товар належної якості протягом 3-х днів з дня отримання письмової претензії від Замовника. 
5.17. При систематичному, більше 2-х разів постачанні Товару, який не відповідає умовам Договору, що було зафіксовано та повідомлено Постачальника відповідними Актами Замовинка про невідповідність поставленого Товару умовам Договору, Замовник має право достроково розірвати Договір, письмово (по електронній пошті вказаній Постачальником в реквізитах Договору) попередивши про це Постачальника за 10 календарних днів до запланованої дати розірвання Договору. Десятиденний термін в цьому випадку вважається закінченим, а Договір достроково розірваним з одинадцятого дня, що рахується з дати відправлення Покупцем повідомлення Постачальнику про дострокове розірвання Договору на його електронну та поштову адреси.
VI. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1  Замовник зобов’язаний:
6.1.1  Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені товари;
6.1.2  Приймати поставлений товар згідно відповідних документів;
6.2.  Замовник має право: 
6.2.1 Достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку.  
Умовами розірвання договору в односторонньому порядку є: 
- порушення Договору (не виконання або неналежне виконання своїх зобов’язань за цим Договором) Постачальником, зокрема, порушення умов Договору щодо поставки Товару, його кількості, та/або якості, та/або комплектності, та/або строків поставки, усунення недоліків Товару, та/або інших умов Договору; 
- відмова Постачальника від виконання Договору;
- відсутність у Замовника подальшої потреби у закупівлі товару; 
- відсутність або зупинення фінансування закупівлі товару; 
- відкриття судом провадження у справі про банкрутство Постачальника; 
6.2.2 Контролювати поставку товару у строки, встановлені цим Договором; 
6.2.3 Зменшувати загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;
6.2.4 Повернути рахунок – фактуру Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів. 
6.2.5 Відмовитись від прийняття Товару, якщо Товар переданий не належної якості (з недоліками, дефектами тощо). В цьому випадку Постачальник зобов’язаний терміново вжити всіх заходів для передачі Замовнику Товару відповідної якості відповідно до вимог передбачених цим Договором.
 6.3  Постачальник зобов’язаний:
 6.3.1 Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;
 6.3.2 Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, установленим розділом II цього Договору.
 6.4  Постачальник має право:
 6.4.1 Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату відповідно до порядку здійснення оплати, визначеного розділом IV цього Договору;
 6.4.2 На дострокову поставку товарів;
 6.4.3 У разі невиконання зобов’язань Замовником. Постачальник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника у строк 10 календарних днів до розірвання.
VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1 У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами України та цим Договором.
7.2 За невиконання або неналежне виконання зобов’язань по цьому Договору винна сторона несе відповідальність, передбачену ст. 231 Господарського кодексу України та цим Договором, крім того вона повинна відшкодувати іншій стороні всі понесені у зв’язку з цим збитки.
7.3 У разі затримки поставки Товару у строки, передбачені цим Договором або затримку заміни неякісного товару Постачальник сплачує Замовнику пеню у розмірі 0,1% від вартості Товару, але не нижче облікової ставки НБУ за кожний день прострочення.
7.4. Замовник не несе відповідальності за невиконання або неналежне виконання (виконання з порушенням умов договору) своїх зобов’язань у разі відсутності фінансування з бюджету відповідного рівня на цілі, передбачені цим Договором.
7.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання договірних зобов’язань.
7.6. Замовник має право відмовитись від товару неналежної якості в тому числі якщо якість не відповідає умовам тендерної документації та повернути його Постачальнику, при цьому в разі якщо товар був оплачений Замовником кошти підлягають поверненню в триденний строк з дати повернення товару, або вимагати заміни такого товару на товар належної якості.
VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1 Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські хвилювання, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання нормативних актів органами державної влади чи місцевого самоврядування, які істотно змінюють умови даного Договору, або інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.
8.2 Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5 календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
8.3 Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються торгово-промисловою палатою України, або іншим уповноваженим органом.
8.4 У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 календарних днів, кожна із Сторін в установленому порядку мас право розірвати цей Договір
IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1 У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2 У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку відповідно до чинного законодавства України.
X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з дня його підписання і діє до 31.12. 2024 року включно, але в будь якому разі до повного виконання сторонами своїх зобов'язань.
10.2 Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу.
XI. ІНШІ УМОВИ
11.1. Зміни до цього Договору про закупівлю можуть вноситись відповідно до норм Цивільного кодексу України та Господарського кодексу України, з урахуванням положень статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі» (крім частин другої – п’ятої, сьомої – дев’ятої статті 41 Закону), та Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», затверджених Постановою КМУ від 12 жовтня 2022 р. № 1178,  і оформляються шляхом укладання відповідної Додаткової угоди, яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є невід’ємною частиною цього Договору. 
11.2. Сторона договору, яка вважає за необхідне змінити або розірвати договір, повинна надіслати пропозиції про це другій стороні за договором шляхом направлення відповідного листа (лист може бути направлено у вигляді електронного документу оформленого відповідно до умов чинного законодавства України) на електронну адресу Замовника або Постачальника, визначену у реквізитах цього Договору, або на поштову адресу Замовника або Постачальника, визначену у реквізитах цього Договору, з описом відправлення та повідомленням про отримання. 
11.3. Сторона договору, яка одержала пропозицію про зміну чи розірвання договору, у двадцятиденний строк після одержання пропозиції повідомляє другу сторону про результати її розгляду. Днем одержання пропозиції вважається день отримання на електрону адресу визначену у реквізитах Договору або дата отримання визначена у повідомлені про отримання.
11.4. У разі якщо сторони не досягли згоди щодо зміни (розірвання) договору або у разі неодержання відповіді у встановлений строк з урахуванням часу поштового обігу, заінтересована сторона має право передати спір на вирішення суду. 
11.5. Якщо судовим рішенням договір змінено або розірвано, договір вважається зміненим або розірваним з дня набрання чинності даним рішенням, якщо іншого строку набрання чинності не встановлено за рішенням суду.
11.6. Істотні умови Договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в Договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого Товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до Договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю Товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю на момент його укладення. У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна ціни здійснюють у такому порядку:
· підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та коливання ціни на ринку;
· Сторони погоджуються, що збільшення ціни за одиницю товару відбувається пропорційно коливанню цін на ринку, але не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку;
· Сторони погоджуються, що документальне підтвердження ціни на ринку має містити інформацію про період порівняння ціни, а саме: з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару та до моменту виникнення необхідності у внесенні відповідних змін;
· Сторони погоджуються, що жоден документ, який підтверджує коливання ціни на ринку не може містити один і той самий період;
· Сторони погоджуються та допускають, що документальним підтвердженням коливання ціни на ринку можуть бути надані документи, які видані уповноваженими на це органами (ДП «Зовнішінформ», Торгово-промисловою палатою тощо) та які підтверджують коливання ціни на ринку такого товару, або інші факти, на які посилається Сторона або інші документи органу, установи чи організації, які мають повноваження здійснювати моніторинг цін на товари, визначати зміни ціни такого товару на ринку. Документальне підтвердження коливання ціни на ринку має містить: інформацію про стан цін щонайменше на дві дати, що визначають початок (дату укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару) та кінець часового інтервалу, у якому здійснювалося дослідження цін; результат порівняння цін у відсотковому вираженні.
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;  5) погодження зміни ціни в Договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
· підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та набрання чинності документу, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і збори та/або зміни умов щодо надання пільг з оподаткування;
· сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав визначених даним пунктом обов’язково до письмового звернення надає документ, який встановлює/змінює такі ставки податків і збори та/або змінює умови щодо надання пільг з оподаткування;
· нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного документу, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і зборів та/або зміни щодо надання умов пільг з оподаткування;
· зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) складової такої ціни, в тому числі і загальна вартість Договору;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни. У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
· підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору, у разі настання однієї або декілька підстав визначених даним пунктом;
· сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав визначених даним пунктом обов’язково до письмового звернення надає документ, який підтверджує зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів.
· нову (змінену) ціну у разі зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного документу, яким затвердженні чи встановленні регульовані ціни (тарифи) і нормативи, що застосовуються у даному Договорі, якщо інше не встановлено чинним законодавством України (у тому числі відповідними документом);
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
11.7. Істотними умовами даного Договору є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк виконання зобов’язань щодо передачі товару. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.
11.8. Постачальник несе повну відповідальність за дотримання встановлених законодавством України обмежень щодо ввезення товарів на митну територію України, у тому числі обмежень, встановлених постановами Кабінету Міністрів України від 09.04.2022 № 426 «Про застосування заборони ввезення товарів з Російської Федерації» та від 30.12.2015 № 1147 «Про заборону ввезення на митну територію України товарів, що походять з Російської Федерації».
11.9. Постачальник гарантує, що за цим договором він не буде пропонувати замовнику до постачання товар, походження якого з Російської Федерації/Республіки Білорусь/Ісламської Республіки Іран.
11.10.Постачальник гарантує, що він не підпадає під заборону, передбачену постановою Кабінету Міністрів України від 03.03.2022 № 187 «Про забезпечення захисту національних інтересів за майбутніми позовами держави Україна у зв’язку з військовою агресією Російської Федерації».
11.11. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням цього Договору включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи цей Договір уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтверджень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин. Представники сторін підписанням цього Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних». Сторони забезпечують захист персональних даних уповноважених представників сторін у відповідності із законодавством про захист персональних даних.
XII. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
12.1  При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу цінностей та будь-якого майна, прямо або опосередковано, будь-яким особам за вчинення чи не вчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання обіцянки неправомірної вигоди або отримання неправомірної вигоди від таких осіб.
12.2  При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовним для цілей Договору законодавством, як давання/одержання хабаря, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, отриманих злочинним шляхом та законодавства про боротьбу з корупцією.
XIIІ. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
13.1. Невід’ємною частиною цього Договору є:
13.1.1. Додаток 1 – Специфікація.  
XIV. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	ЗАМОВНИК:  
КП «Погребищенська ЦЛ» Погребищенської міської ради
22200, м.Погребище
вул.Павла Тичини,буд.54А 
тел. (0432) 2-24-86
р/р UA403052990000026008026101524
в АТ КБ «ПРИВАТБАНК»
ЄДРПОУ 01982637


____________ ____________                                                                                                                                                 
	ПОСТАЧАЛЬНИК:



                                                                                                                                                
























Додаток № 1
до договору № __________
від «___» _________202__ р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ



